Smlouva o poskytnuti dotace Jiho&eského kraje na kofinancovani projektu
,,PFeshrani¢ni partnerstvi v oblasti analyzy potravin a Zivotniho prostredl’“ schvileného
Monitorovacim vyborem Programu INTERREG V-A Rakousko - Ceska republika
uzaviend ve smyslu § 159 a nésl. zakona ¢. 500/2004 Sb., spravm rad ve znéni pozdgjsich pfedpist

(&islo smlouvy SDO/OEZ1/2505/

) "

Obecn4 ustanoveni KUJCPe1L4KC8

1.  Zastupitelstvo Jihoteského kraje rozhodlo svym usnesenim ¢&. 386/2018/ZK-18 ze dne
13.12.2018 podle § 36 odst. 1 pism. c¢) zdkona €. 129/2000 Sb., o krajich, ve znéni
pozdéjsich predpist, v souladu se zdkonem &. 250/2000 Sb., o rozpotovych pravidlech
tzemnich rozpottd, ve znéni pozdg&jSich predpisti (dile jen ,zdkon o rozpoctovych
pravidlech tzemnich rozpo&ti“), a ve smyslu Zasad Jihoteského kraje pro poskytovani
vefejné finan¢ni podpory SM/107/ZK o poskytnuti dotace na kofinancovéani projektu
(dale jen ,,dotace”) ve vysi a za podminek déle uvedenych v této smlouvé.

2. Tato smlouva je uzavirdna na podkladé projektu ,,Pfeshraniéni partnerstvi v oblasti analyzy
potravin a Zivotniho prostfedi“ schvileného Monitorovacim vyborem Programu
INTERREG V-A Rakousko — Ceska republika.

IL
Poskytovatel a piijemce dotace

1. Poskytovatelem dotace je:
Jihocesky kraj
U Zimniho stadionu 195272, 370 76 Ceské Bud&jovice
IC: 70890650
DIC: CZ70890650
zastoupeny Mgr. Be. Antoninem Krikem, ¢lenem Rady Jihoceského kraje
(dale jen ,,poskytovatel”)

2.  Pifjemcem dotace je:
Stfedni odborna $kola ekologicka a potravind¥ska, Veseli nad LuZnici,
Blatské sidlisté 600/1
Blatské sidlisté 600, 391 81 Veseli nad LuZnici
IC: 60061855
Platce DPH: [ ano X ne
Moinost odpoétu DPH na vstupu v ramci projektu: [ ano Xl ne
zastoupena Ing. Ladislavem Honsou, Feditelem
(déle jen ,,ptijemce”)

IIL
Piedmét smlouvy

1.  Pfedmétem této smlouvy je poskytnuti dotace Jiho&eského kraje na kofinancovéani projektu
,Preshrani¢ni partnerstvi v oblasti analyzy potravin a Zivotnitho prostfedi” (déle jen
~projekt”), ktery je schvalen rozhodnutim Monitorovaciho vyboru Programu INTERREG
V-A Rakousko — Ceska republika ze dne 27. 3. 2019 k financovani a realizaci. Smlouva
o poskytnuti prostfedki z EFRR v rdmci Programu INTERREG V-A Rakousko — Ceskd
republika a Zadost o poskytnuti dotace ze stdtniho rozpoctu na spoluﬁnancovam projektu
realizovaného v rimci programu Interreg V-A Rakousko — Ceska republika jsou ptilohou
této smlouvy.

2. Prijemce potvrzuje, Ze projekt uvedeny v odst. 1 tohoto ¢ldnku nezaklddd nedovolenou
vefejnou podporu.




3. Prijemce je povinen pouZit dotaci jen k ucelu stanovenému ve schvileném projektu
a muZe byt pouZita pouze za podminek uvedenych ve Smlouvé o poskytnuti prostiedki
z EFRR v rdmci Programu INTERREG V-A Rakousko — Ceska republika.

4.  Zposkytnuté dotace lze hradit pouze zpisobilé vydaje spojené s realizaci projektu, které
jsou specifikovany ve Smlouvé o poskytnuti prostfedki z EFRR vrdmci Programu
INTERREG V-A Rakousko — Ceské republika.

5. Prostiedky z dotace nesmi pffjemce poskytnout jinym pravnickym nebo fyzickym osobdm,
pokud nejde o dhrady spojené s realizaci projektu, na ktery byly poskytnuty.

IV.
VySe a &erpani dotace

1.  Celkovy pfislib Jiho¢eského kraje na kofinancovini a ptedfinancovani zpisobilych vydaju
projektu ,Pfeshranicni partnerstvi v oblasti analyzy potravin a Zivotniho prostiedi
schvéleny usnesenim &. 386/2018/ZK-18 &ini 4 478 958,48 K&, pricemZ celkova schvélend
vyse kofinancovani zpusobilych vydaji projektu Cini 447 895,85 K¢ (tj. 10 % z celkovych
zpusobilych vydaji projektu) a celkova schvélena vySe ndvratné finanni vypomoci
na predfinancovani zplsobilych vydajh projektu Cini 4 031 062,63 K¢ (tj. 90 % z celkovych
zpusobilych vydaji projektu). Schvédlend Céastka bude vyplacena ve Ctyfech splitkdch
ve vy$i: 1916 490,00 K& (tj. 42,80 % z celkového objemu prostfedkli poskytnutych
Jiho¢eskym krajem na kofinancovdni a pfedfinancovini zplsobilych vydaji projektu
(dotace na kofinancovédni a ndvratnd finanéni vypomoc), 1 068 000,00 K¢ (tj. 23,84 %),
1079 500,00 K¢& (tj. 24,10 %) a 414 968,48 K& (tj. 9,26 %). Dotace na kofinancovani
zpusobilych vydaji projektu bude ¢init vZdy 10 % z kazdé splatky.

2.  Dotace v celkové vySi 447 895,85 K& bude poskytnuta na zdkladé Zadosti piijemce
o proplaceni dotace Jiho¢eského kraje na kofinancovédni zpisobilych vydajd projektu,
a to bezhotovostnim pievodem z d€tu poskytovatele €. 199783072/0300 na dcet piijemce
¢. 1932301/0710.

Prvni ¢ast dotace ve vysi 191 649,00 K¢é (tj. 10 % z prvni splatky ve vysi 1 916 490,00 K¢)
bude poskytnuta na zdkladé Zadosti o proplaceni dle harmonogramu uvedeného v odst. 4

tohoto ¢ldnku. Soucdsti prvni Zadosti o proplaceni vypomoci musi byt podrobny rozpocet
projektu.

Druh4 &ast dotace ve vysi 106 800,00 K¢ (tj. 10 % z druhé splatky ve vysi 1 068 000,00 K¢)
bude vyplacena dle harmonogramu uvedeného v odst. 4 tohoto ¢lanku po doloZeni kopii
doklada o uhradé faktur a ucetnich dokladi prokazujicich profinancovani pfedchozi ¢asti
dotace na kofinancovani a pfedchozi ¢4sti ndvratné finan¢ni vypomoci ve vysi 1 724 841,00
K¢ poskytnuté dle smlouvy €. SFV/OEZ1/2506/19.

Treti ¢ast dotace ve vySsi 107 950,00 K¢ (tj. 10 % z tfeti splatky ve vysi 1 079 500,00 K<)
bude vyplacena dle harmonogramu uvedeného v odst. 4 tohoto ¢lanku po doloZeni kopii
dokladi o dhradé faktur a dGéetnich dokladii prokazujicich profinancovéni pfedchozi ¢asti
dotace na kofinancovani a pfedchozi ¢4sti ndvratné finan¢ni vypomoci ve vysi 961 200,00
K¢ poskytnuté dle smlouvy €. SFV/OEZ1/2506/19.

! Usnesenim ¢&. 386/2018/ZK-18 ze dne 13. 12. 2018 byl schvélen Zastupitelstvem Jihodeského kraje tento
projekt s celkovymi zpisobilymi vydaji (CZV) ve vySi 194 541,81 EUR (4. 4 669 003,50 K¢&), pfiCemz
poskytnuti dotace JihoCeského kraje nakofinancovéni bylo schvdleno ve vysi 10 % CZV projektu
19 454,18 EUR, (tj. 466 900,35 K¢&), a poskytnuti ndvratné financni vypomoci ve vys§i 90 % CZV projektu
175 087,63 EUR, (tj. 4202 103,15 K¢&). Tato ¢dstka byla snizena na zikladé skutecné vySe ptiznané dotace
z Programu INTERREG V-A Rakousko — Ceskd republika a stitniho rozpodtu ve vysi 167 960,94 EUR,
(tj. 4 031 062,63 K¢), resp. CZV projektu ve vysi 186 623,27 EUR, (tj. 4 478 958,48 K¢) uvedenych ve Smlouve
o poskytnuti prostfedkd z EFRR v rdmci Programu INTERREG V-A Rakousko — Ceskd republika, kterd
je piilohou této smlouvy.
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Ctvrta &ast dotace ve vysi 41 496,85 K& (tj. 10 % z &tvrté splatky ve vysi 414 968,48 K¢)
bude vyplacena dle harmonogramu uvedeného v odst. 4 tohoto ¢ldnku po doloZeni kopii
dokladii o dhrade faktur a cetnich dokladi prokazujicich profinancovan{ ptedchozi &4sti
dotace na kofinancovén{ a pfedchozi ¢dsti ndvratné finanéni vypomoci ve vysi 971 550,00
K¢ poskytnuté dle smlouvy ¢. SFV/OEZI1/2506/19.

Soucésti druhé Zidosti o proplaceni dotace musi byt uceleny soupis doloZenych téetnich
dokladu.

Harmonogram pfedkladéni{ Zadosti o proplaceni dotace ve vysi uvedené v odst. 2 tohoto

¢lanku bude ndsledujici:
Harmonogram ptedklddani Zadosti o proplaceni dotace v K¢&

Zadost e VySe dotace
Termin predlozeni Zddosti Investi¢ni vydaje | Neinvestiéni vydaje
1. Fijen 2019 119 096,00 72 553,00
2. duben 2020 0,00 106 800,00
3. duben 2021 0,00 107 950,00
4. biezen 2022 0,00 41 496,85
CELKEM 119 096,00 328 799,85

z

Harmonogram ptedkldddni Zidosti o proplaceni dotace lze upravit pouze pisemnym
dodatkem k této smlouve.

O vZiti prostfedkii z dotace vede piijemce odd&lenou prikaznou wcetni evidenci a zavazuje
se uchovavat tuto ucetni evidenci po dobu 10 (deseti) let po skonCeni realizace projektu.

Pifjemce je povinen dodrZet stanoveny procentni podil finan&nich prostredki poskytnutych
poskytovatelem na kofinancovani projektu, uvedeny v tabulce v odst. 7 tohoto ¢lanku.

Stanoveni zdvaznych podild na financovadni zpisobilych vydaji projektu je uvedeno
v tabulce niZe dle Smlouvy o poskytnuti prostfedki z EFRR v rdmci Programu INTERREG
V-A Rakousko — Cesk4 republika a Zadosti o poskytnuti dotace ze stitniho rozpoctu
na spolufinancovéni projektu realizovaného v ramci programu Interreg V-A Rakousko —
Ceska republika. ProtoZe jest€ neni vyddno Rozhodnuti o poskytnuti dotace ze stitniho
rozpoctu na spolufinancovani projektu realizovaného v rdmci Programu Interreg V-A
Rakousko — Ceskd republika, jsou udaje tykajici se dotace ze stitniho rozpo¢tu v tabulce
niZe vyplnény dle Zadosti o poskytnuti dotace ze stitnfho rozpoc¢tu na spoluﬁnancovam
projektu realizovaného v rdmci programu Interreg V-A Rakousko — Ceskéd republika.
Jakmile pfijemce obdrzi Rozhodnuti o poskytnuti dotace ze stdtniho rozpoétu
na spolufinancovdni projektu realizovaného v ramci Programu Interreg V-A Rakousko —
Ceské republika, je povinen piedloZit ho poskytovateli dotace. V ptipadé zmény vyse
dotace oproti tdajim uvedenym v tabulce niZe je pifjemce povinen uzaviit
s poskytovatelem dotace dodatek k této smlouve.




Ve v K& Podil na celkovych
Druh dotace dle rozpottu projektu zpusobilych vydajich
v (%)

Dotace z kI'flJ s’keh(‘) rozpoctu na 447 895,85 10 %
kofinancovéni projektu
Dotace EU 3807 114,71 85 %
Dotace ze SR 223 947,92 5 %
Vlastni podil pfijemce 0,00 0 %
Celkové zpusobilé vydaje 4 478 958,48 100 %

[ Celkové nezpiisobilé vydaje | 0,00 J

| Celkové vydaje projektu | 4 478 958,48 |

8.  Pokud je smlouva o poskytnuti dotace z dota¢niho titulu EU uzaviena v EUR a i dotace
z dota¢niho titulu EU bude vyplacena v EUR, budou ¢&astky v tabulce v odst. 7 tohoto
lanku prepodteny na K& kurzem dle aktudlni predikce schvilené Zastupitelstvem
Jihogeského kraje pro obdobi ukondeni realizace projektu. Kurzové riziko nese piijemce.

9.  Viechny vydaje museji byt pro tcely této smlouvy vykazovany bez dan¢ z ptidané hodnoty
v piipad, kdy je pifjemce jejim plitcem a méd moZnost zazidat o jeji zpétné proplaceni
piislusného spravce dan€.

10. Piijemce je povinen doloZit poskytovateli kopie viech piipadnych dodatkti Smlouvy
o poskytnuti prostfedk z EFRR v rdmci Programu INTERREG V-A Rakousko — Ceskd
republika, a to neprodlené po jejich obdrZeni.

V.
Finanéni vypoiadani

Po ukonéeni realizace projektu predlozi pifjemce poskytovateli nejpozdéji do 2 mésici krétkou
vécnou zprivu a vyudtovani celkové realizace projektu spolu s doloZenim uZiti posledni ¢asti
navratné finanéni vypomoci a posledni &dsti poskytnuté dotace na kofinancovani. Vyuctovani
provede pifjemce formou soupisu dokladi o uskute¢nénych vydajich s uvedenim vySe Castky
a delu platby jednotlivych dokladii o dhraddch, a to i z ostatnich zdroju. Pifjemce je povinen
dolozit pfi vyaétovani dodrZeni zévaznych procentudlnich podild poskytovatele a piijemce
uvedenych v tabulce v &l. IV. odst. 7 této smlouvy na celkovych zpiisobilych vydajich. V piipadg,
7e celkové zpusobilé vydaje projektu budou niZ{ neZ pivodné stanovené, je pfijemce povinen
oznémit tuto skute¢nost neprodlené po jejim zjiSténi poskytovateli, aby mohl byt proveden
prepocet absolutni vySe podilu poskytovatele a stanovena vratka pomérné Cdsti prostfedki
z poskytnuté dotace, kterou pifjemce poté odvede neprodleng, nejpozdgji viak do 15 pracovnich
dnd, na tcet poskytovatele.

VL
Poruseni rozpodétové kazné a vypovéd’ smlouvy

1. Prijemce bere na v&domi, Ze kaZzdé poruSeni povinnosti podle této smlouvy bude
povazovéno za porueni rozpo¢tové kdzn€ podle ustanoveni § 22 zékona o rozpo€tovych
pravidlech dzemnich rozpo€ti a poskytovatel je opravnén poZzadovat odvod a thradu penile
za poru$eni rozpo¢toveé kazng.

2. Poskytovatel je oprdvnén tuto smlouvu vypovédét z divodd na strané piijemce,
a to zejména v ptipadg, Ze po uzavieni této smlouvy nastane nebo vyjde najevo skute¢nost,

kter4 poskytovatele opraviiuje dotaci nebo jeji ¢ast odejmout. Takovymi skute¢nostmi jsou
napifklad zji§téni poskytovatele, Ze doslo k ukonéeni/odstoupeni ¢i nerealizaci smlouvy
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o poskytnuti dotace EU, popi. k nevyplaceni dotace z piislusného dota¢niho titulu EU
pro poruseni podminek daného dotaéniho titulu EU, déle Ze daje, které mu pfijemce sdélil
a které mély vliv na rozhodnuti o poskytnuti dotace, jsou nepravdivé, pifjemce nedodrZel
procentudlni vysi krajskych prostfedkii uvedenych v tabulce v ¢1. IV. odst. 7 této smlouvy
nebo vyuziti dotace neni v souladu s icelem uvedenym v €l. I11. odst. 1 této smlouvy.

Vypovédni lhita €ini 10 dni a zaéind béZet dnem dorueni pisemné vypovédi piijemci.
4.V pisemné vypovédi poskytovatel uvede zji§téné skute¢nosti, které jej prokazatelné vedly

k vypovédi smlouvy, a vyzve pfijemce k vraceni dotace nebo jeji ¢asti. Pf{jemce je povinen

tyto prostiedky vratit do 15 dnd od ukonceni smlouvy bezhotovostnim pfevodem na dcet

poskytovatele uvedeny ve vypovédi. Pokud dotace je$té nebyla pfevedena na et piijemce,
ma poskytovatel pravo dotaci neposkytnout.

5. Poskytovatel je opravnén poZadovat thradu pendle za poruSeni rozpoctové kdzné ve vysi
1 promile denné¢ z neoprdvnéné pouZitych nebo zadrZenych prostiedkd, nejvySe viak
do vySe této Castky.

6.  Pfijemce je oprdvnén tuto smlouvu vypovédét ze zdvaZnych divodud, které je povinen
poskytovateli sdélit. Vypovédni lhita ¢ini 1 mésic a za¢ind béZet ode dne doruceni pisemné
vypov&di poskytovateli. V pfipadé vypovézeni smlouvy ze strany pfijemce nemd piijemce
narok na poskytnuti dotace. Poskytnutd plnéni ze strany poskytovatele je povinen pifjemce
vrétit poskytovateli v pIné vysi bezhotovostnim pfevodem do 15 dni od doruceni vypovédi
poskytovateli na Gcet poskytovatele ¢.: 1. v ptipadé vypovézeni smlouvy ve stejném roce
vyplaceni dotace na dcet €. 199783072/0300, 2. v ptipadé vypovézeni smlouvy v dalSich
letech pfevodem na ucet €. 170320242/0300.

VIL
Povinnosti pFijemce p¥i pfeméné, insolvenci a likvidaci pravnické osoby

1. V pfipad¢, Ze je pfijemce pravnickou osobou vyjma obce a mé dojit k jeho pfeméné podle
piisluSného zdkona a piijemce ma byt zanikajici pravnickou osobou, méd povinnost tuto
skuteCnost oznamit s dostateénym piedstihem poskytovateli s Zddosti o udéleni souhlasu
s pfechodem prav a povinnosti z tohoto smluvniho vztahu na prdvniho ndstupce. Pfitom
musi respektovat, Ze kaZzdd takovd skuteGnost musi byt projedndna vtom orginu
poskytovatele, ktery schvdlil poskytnuti dotace a smlouvu o jejim poskytnuti.

2. KzZadosti o udéleni souhlasu podle odstavce 1 musi pfijemce prokdzat piislu§nymi
dokumenty, Ze prdva a povinnosti z tohoto smluvniho vztahu, véetné ptipadné udrZitelnosti,
pfejdou na pravniho ndstupce a prdvni ndstupce se zavazuje tyto povinnosti plnit
(napf. projekt fuze). Poskytovatel je opravnén si vyZidat dodate¢né podklady, pokud
z dodanych podkladii nebude tato skuteénost vyplyvat.

3.V pfipadg, Ze poskytovatel Zddosti vyhovi, spravi o tom bez zbyte¢ného odkladu piijemce
po projednani v prislusném orgdnu poskytovatele a uzavie dodatek ke smlouvé, ktery bude
obsahovat popis a diivod jeho uzavieni s ohledem na pfeménu piijemce.

4. Vopiipad¢, Ze Zidosti poskytovatel nevyhovi, bezodkladné o tom spravi piijemce
po projedndni v pifslusném orgdnu poskytovatele. Poskytovatel je opravnén posoudit
dosavadni naplnéni dcelu smlouvy a rozhodne o vriceni poskytnuté dotace nebo jeji &asti.
V takovém piipad€ md piijemce povinnost vratit doposud vyplacenou dotaci nebo jeji ¢dst
zplsobem a ve lhit€, které stanovi ve vyzvé poskytovatel.




V piipadg, Ze je prijemce piispévkovou organizaci jiného izemniho samospravného celku,
je povinen pii slouceni, splynuti ¢i rozd€leni postupovat obdobn¢ podle odstavce 1
(doloZeni napt. formou usneseni zastupitelstva tizemné samospravného celku). Posledni
véta odstavce 2 plati obdobné.

V ptipadg, Ze piislusny soud rozhodl o tpadku pffjemce nebo ma byt pfijemce zruSen
s likvidaci, je povinen tuto skutetnost neprodlené ozndmit poskytovateli. Poskytovatel
je opravnén posoudit dosavadni naplnéni dcelu smlouvy a rozhodne o vraceni poskytnuté
dotace nebo jeji ¢dsti. V takovém piipadé ma pifjemce povinnost vrétit doposud vyplacenou
dotaci nebo jeji ¢ast zpisobem a ve Ihiité, které stanovi ve vyzvé poskytovatel. Zaroven
je povinen bezodkladné ozndmit insolvenénimu sprévci ¢i likvidatorovi piijemce, Ze tento
ptijal dotaci z rozpo¢tu poskytovatele a vdze ho povinnost vyplacenou dotaci vratit zp€t
do rozpoctu poskytovatele.

VIIL
Ostatni ujednani

Pokud dojde v priib&hu platnosti této smlouvy na strané pifjemce ke zmené podminek,
za kterych byla dotace poskytnuta, je ptfjemce povinen ozndmit toto pisemné poskytovateli
neprodlené po zjisténi zmény.

Piijemce souhlasi se zvefejnénim této smlouvy. Pifjemce prohladuje, Ze tato smlouva
neobsahuje tdaje, které tvofi pfedmét jeho obchodniho tajemstvi ve smyslu § 504 zdkona
¢. 89/2012 Sb., ob¢ansky zédkonik.

Ptijemce dotace se zavazuje zvefejnit nezbytn€ nutné informace o projektu, na ktery obdrzel
dotaci, a zajistit informovéni vefejnosti o tom, Ze dany projekt byl kofinancovan z rozpoctu
JihoGeského kraje a informovat poskytovatele o uskute¢n€ni kofinancovaného projektu
(napt. pozvadnkou na kulturni akci, na zahdjeni provozu projektu u investi¢nich zaméra
apod.).

Poskytovatel dotace je oprdvnén provddét u pifjemce kontrolu realizace, vysledku
a povinné udrZitelnosti projektu a kontrolu ucetnictvi, piip. dalSich skutenostf,
a to v rozsahu potiebném k posouzeni, zda jsou podminky projektu a ujednan{ této smlouvy
dodrzovany.

Piijemce dotace se zavazuje umoZnit poskytovateli nebo jim pisemn¢ povéfenym osobim
provést kdykoli (i v prib&hu realizace projektu) komplexni kontrolu postupu
a vysledkii realizace projektu v&etn& pouZiti prostfedkii z dotace a zpfistupnit
na pozadani veskeré doklady souvisejici s realizaci projektu a s plnénim zdvazki podle této
smlouvy. Timto ujednénim nejsou dotéena ani omezena prdva kontrolnich a finan¢nich
organd statni spravy Ceské republiky.

IX.
ZAavéreéna ujednani
Smlouva je vyhotovena ve 4 stejnopisech majicich povahu origindlu, z nichZz kazda
ze smluvnich stran obdrZi 2 vytisky.

Zmény a dopliiky této smlouvy Ize provadét pouze formou pisemnych &islovanych dodatkd,
podepsanych obéma smluvnimi stranami.

Pfijemce bere na védomi, Ze v ptipadé zji§téni zdvaZnych nedostatkd pfi realizaci projektu
je poskytovatel oprdvnén vylougit v nasledujicich 5 letech jeho Zddosti o poskytnuti dotact,
finan¢nich dart a ndvratnych finanénich vypomoci z prostiedkid poskytovatele.




4. Tato smlouva nabyva platnosti dnem podpisu oprdvnénymi zdstupci smluvnich stran
a tdinnosti dnem zvefejnéni v registru smluy.

5. Smluvni strany shodné prohla3uji, Ze si tuto smlouvu pfed jejim podpisem Fddn& piecetly,
Ze byla uzavfena po vzdjemném projednani podle jejich pravé a svobodné viile, uréité,
vazné a srozumitelné. Smluvni strany potvrzuji autenti¢nost této smlouvy svym podpisem.

V Ceskych Budéjovicich ...~ 3.-10- 2019 Ve Veseli nad Luznici .. X2, 9. . 22%

za poskytovatele
Magr. Bc. Antonin Krak
¢len Rady Jiho€eského
S

feditel

rostiedkll z EFRR v rdmci Programu INTERREG V-A

- kopie Zadosti o poskytnuti dotace ze stdtniho rozpo¢tu na spolufinancovdni projektu
realizovaného v rdmci programu Interreg V-A Rakousko — Ceska republika
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Osterreich-Tschechische Republlik Rakousko-Ceska repJgIbi;:
Fonds iy reg] Eviopsky fond pro reglonsint rozva}
Folgender privatrechtliche Vertrag tiber die Vergabe von Férdermitteln aus dem Européischen Fonds
fur regionale Entwicklung (EFRE) /
Ndsledujici soukromoprévnf Smiouva o poskytnutf prostredkt z Evropského fondu pro regiondini
rozvoj (EFRR) - ddle jen Smiouva -

wird abgeschlossen zwischen/ je uzavirdna mezi

der Verwaltungsbehédrde des Programmes Ridicim orgdnem Programu INTERREG V-A
INTERREG V-A Osterreich - Tschechische Rakousko - Ceskd republika
Republik

Land Niederdsterreich / Spolkovs zemé& Dolni Rakousko
vertreten durch / zastoupena

Amt der Niederdsterreichischen Landesregierung / Ufadem zemské viidy Dolniho
Rakouska
Abteilung Internationale und Européische Angelegenheiten
Landhausplatz 1,
A-3109 St. Pdlten

~ im Folgenden als Férdergeber bezeichnet - - ddle jako poskytovatel dotace -

und dem federfithrenden Begiinstigten des a hlavnim prijemcem projektu (Vedoucfm
Projekts (Leadpartner) partnerem)

Zisterzienserstift Zwettl in Stift Zwettl 1, 3910 Zwettl (H8here Lehranstalt fur wirtschaftliche
Berufe des Zistersienserstiftes Zwettl mit Sitz in Yspertal), Umwelt und Wirtschaft
Stift Zwettl 1, 3910 Zwettl, OSTERREICH

vertreten durch zastoupenym
Hackl Gerhard
- im Folgenden als FN bezeichnet - - ddle jako prijemce dotace -
im Rahmen des Programms INTERREG V-A v rdmci Programu INTERREG V-A Rakousko-
Osterreich - Tschechische Republik, wel- Ceskd republika, ktery byl Evropskou
ches von der Europédischen Kommission am komisi schvdlen pod ¢&fslem CCl
23, Juni 2015 mit der Nummer CCi-Nr. 2014TC16RFCB0O02 dne 23. Cervna 2015

2014TC16RFCB002 genehmigt wurde,

zum Zweck der Durchfihrung des Projekts za ulelem realizace projektu

Projektakronym / Zkratka projektu: LAB Ysper-Veseli
Projektnummer / Cislo projektu: ATCZ200
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Osterreich-Tschechische Republik

Fonds far

interreg

Rakousko-Ceska republika

Eviapaky fond gro reglonsind rozva)

Angaben zum Projekt / Udaje o projektu

§ 1 Gegenstand / Pfedmét

Gegenstand dieses Vertrages ist ausschlie-

lich die Forderung des vom Fdrdernehmer
geplanten Projektes - im Folgenden nur mehr
kurz ,Projekt” genannt -, weiches in der An-

lage ./A abschlieRend festgelegt und somit Be-
standteit dieses Vertrags ist.

Predmétem této Smilouvy je vyluéné poskyt-
nuti dotace pro projekt planovany pifjemcem
dotace - dale nazyvany pouze jako ,projekt” -,
jenZ je definovdn v pfiloze /A a je timto
soudastfi této smlouvy.

§ 2 Projektbeginn und -umsetzung (Durchfithrungszeitraum) /
Zaédtek projektu a realizace projektu (obdobi realizace)

Fur das Projekt wird folgender
Durchfuhrungszeitraum bestimmt:

Praktische Projektumsetzung, Projektbeginn:

Pro projekt je stanoveno nasledujfcl obdobf
realizace:

Zatatek fyzické realizace projektu, zahajeni
projektu:

01.09.2019

Ende der praktischen Projektumsetzung,
Projektende:

Konec fyzické realizace projektu, konec
projektu:

31.08.2022

Spatestes Datum (Datum der Bezahlung
von Rechnungen) fUr die Anerkennung von
Kosten:

Nejzazii moZné datum (datum proplacenf
faktur) pro uznanf vydaji:

31.10.2022
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Ostetreich-Tschechische Republlk

Fands for regl

interreg H

Rakousko-Ceskd republika

Evicpsky fond pro reglongint rozvoj

§ 3 Kosten- und Finanzierungsplan / Rozpotet a plén financovéni

(1) Der FN ist verpflichtet das Projekt unter
Einbeziehung nachfolgender Partner
umzusetzen und hat zu diesem Zweck die
Partnerschaftsvereinbarung abgeschlossen:

(1) Pfijemce dotace je povinen realizovat
projekt spolené& s niZe uvedenymi
projektovymi partnery, s nimiZ za timto ti¢elem
uzavrel Partnerskou dohodu:

Leadpartner / Vedouci partner

Zisterzienserstift Zwettl in Stift Zwettl 1, 3910 Zwettl (H6here Lehranstalt fir wirtschaftliche Berufe
des Zistersienserstiftes Zwettl mit Sitz in Yspertal), Umwelt und Wirtschaft
Stift Zwettl 1, 3910 Zwettl, OSTERREICH

Projektpartner 2 / Projektovy partner 2

Stfedni odborna 3kola ekologicka a potravinarska, Veself nad LuZnici,
Blatské sidli5t& 600/, 39181 Vesell nad LuZnici, CESKA REPUBLIKA

Projektpartner 3 / Projektovy partner 3

Volkshochschule Sidliches Waldviertel, Erwachsenenbildung
HauptstraBe 9, 3683 Yspertal, OSTERREICH

(2) Folgender Kostenplan, basierend auf
Anhang ./A, bildet die Grundlage fur die
Férderung. Die Budgetzeilen
(Ausgabenkategorien) sind verbindlich und

kénnen nur im Einklang mit dem § 11 gedndert

werden.

(2) Nasleduijfci rozpocet, vychazejici z podkladi
uvedenych v pfiloze ./A, je z&kladem pro
poskytnuti dotace, jeho jednotlivé poloZky
(kategorie vydajt) jsou prohlaseny za zavazné a
mohou byt zmén&ny pouze za podminek
uvedenychv§ 11,

Kostenplan Gesamtprojekt / Celkovy rozpolet projektu

Personalkosten / Ndklady na zaméstnance 151 394.60 €
Biro-und Verwaltungskosten / Kanceldiské a administrativni vydaje 22709.18 €
Reise-und Unterbringungskosten / Ndklady na cestovdni a ubytovdni 34 350.00 €
Kosten fiir externe Expertise und Dienstleistungen / Ndklady na externi odborné 80517.00 €
poradenstvf a sluZby

Ausristungskosten / Wdaje na vybaveni 162417.49 €
Ankauf von Immobilien und Bauarbeiten / NGkup nemovitostf a stavebni prdce 0.00 €
Netto Einnahmen / Cisté pfijmy -0.00 €
Gesamte EFRE-kofinanzierungsfahige Kosten / 451 388.27 €
Celkavé zpisobilé vydaje pro spolufinancovdni z EFRR

Kostenplan des Leadpartners / Rozpolet Vedoucliho partnera
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Osterreich-Tschechische Republik Rakousko-Ceské repJGI‘i“I;;
Forus for regh Eviopsky fond pro reglonaint tazve]

Personalkosten / Ndklady na zaméstnance 28 640.00 €
Blro-und Verwaltungskosten / Kanceldi'ské a administrativni vydaje 4296.00 €
Reise-und Unterbringungskosten / Néklady na cestovén/ a ubytovdn/ 32970.00 €
Kosten filr externe Expertise und Dienstleistungen / Ndklady na externi odborné 21 500.00 €
poradenstvi a sluZby )
Austiistungskosten / Wdaje na vybaven! 93 730.00 €
Ankauf von Immobilien und Bauarbeiten / Ndkup nemovitost/ a stavebni prdce 0.00 €
Netto Einnahmen / Cisté pFijmy -0.00 €
Gesamte EFRE-kofinanzierungsfahige Kosten / 181 136.00 €
Celkové zpiisobilé vydaje pro spolufinancovdni z EFRR
Kostenplan des Projektpartners 2 / Rozpolet Projektového partnera 2
Personalkosten / Ndklady na zaméstnance 58 494.60 €
Buro-und Verwaltungskosten / Kanceldi'ské a administrativni vydaje 877418 €
Reise-und Unterbringungskosten / Ndklady na cestovan/ a ubytovdnf 300.00 €
Kosten fur externe Expertise und Dienstleistungen / Ndklady na externi odborné 52 017.00 €
poradenstvi a sluzby
Ausriistungskosten / VWdaje na vybaven! 67 037.49 €
Ankauf von Immobilien und Bauarbeiten / Nékup nemovitostf a stavebni prdce 0.00€
Netto Einnahmen / Cisté pFijmy -0.00€
Gesamte EFRE-kofinanzierungsfihige Kosten / 186 623.27 €
Celkové zplisobilé vydaje pro spolufinancovdni z EFRR
Kostenplan des Projektpartners 3 / Rozpolet Projektového partnera 3
Personalkosten / Ndklady na zaméstnance . 64 260.00 €
Biiro-und Verwaltungskosten / Kanceldi'ské a administrativni vydaje 9639.00 €
Reise-und Unterbringungskosten / Ndklady na cestovdni a ubytovdni 1 080.00 €
Kosten fiir externe Expertise und Dienstleistungen / Ndklady na externf odborné 7 000.00 €
poradenstvi a sluzby
Ausriistungskosten / VWdaje na vybaven/ 1 650.00 €
Ankauf von Immobilien und Bauarbeiten / Ndkup nemovitost/ a stavebni préce 0.00 €
Netto Einnahmen / Cisté pifjmy -0.00 €
Gesamte EFRE-kofinanzierungsfahige Kosten / 83629.00 €

Celkové zpiisobilé vydaje pro spolufinancovdni z EFRR

(3) Folgender Finanzierungsplan bildet die
Grundlage fir die Férderung und ist in den
Einzelposten auf Partnerebene verbindlich:

Gesamt Finanzierungsplan / Celkovy pldn financovdni €
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Osterreich-Tschechische Repubiik

Fonds fie

% Kofinanzierungsrate / Mira financovéni %

Programm-Kofinanzierung / Financovanf z EFRR
Partnerfinanzierungsbeitrége / Ostatni financovani
Gesamt férderféhiges Budget / Celkem

Finanzierungsplan des Leadpartners GESAMT /
Celkovy pldn financovdni Vedouciho partnera

EFRE-Finanzierung / Financovdni z EFRR

Finanzlerungsquelle / Rechtsstatus /Pravni
Zdroj financovani status

Zisterzienserstift Zwettl offentlich / vefejny
in Stift Zwettl 1, 3910

Zwettl (Hohere

Lehranstalt flir

wirtschaftliche Berufe

des Zistersienserstiftes

Zwettl mit Sitz in

Yspertal)

Zwischensumme der 6ffentlichen
Finanzierungsbeitrage /
Mezisoulet financovdni z verejnych zdroji

Zwischensumme der privaten
Finanzierungsbeitrage /
Mezisoucet financovdn/ ze soukromych zdroji

Finanzierungsbeitrige Gesamt / Ostatnf
financovdni celkem

Finanzierungsplan des Projektpartners 2 GESAMT /

Celkovy plén financovdnf Projektového partnera 2

EFRE-Finanzierung / Financovdni z EFRR
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383 680.02 € 85.00 %
67708.24 € 15.00 %

451 388.27 €
Euro € % Gesamtmittel /

153 965.60 €

Betrag / C4stka

27 170.40 €

27170.40 €

0.00 €

27 170.40 €

Euro €

158 629.77 €

% celkovych
prostiedkd

85.00 %

%

100.00 %

100.00 %

0.00 %

100.00 %

% Gesamtmittel /

% celkovych
prostiedki

85.00 %
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Finanzierungsquelle / Rechtsstatus /Pravni
Zdroj financovani status

Stfednf odborna 3kola offentlich / vefejny

ekologicka a

potravinafska, Veself
nad LuZnicf

Statnf rozpolet automatisch 6ffentlich /
automaticky vefejny

Zwischensumme der &ffentlichen

Finanzierungsbeitrage /

Mezisoutet financovdni z veiejnych zdrojd

Zwischensumme der privaten
Finanzierungsbeitrage /
Mezisoucet financovan/ ze soukromych zdroji

Finanzierungsbeitrége Gesamt / Ostatni
financovdnf celkem

Finanzierungsplan des Projektpartners 3 GESAMT /
Celkovy pldn financovdni Projektového partnera 3

EFRE-Finanzierung / Financovdnf z EFRR

Rechtsstatus /Pravni
status

offentlich / vefejny

Finanzierungsquelle /
Zdroj financovani

Volkshochschule
S{dliches Waldviertel

Zwischensumme der &ffentlichen
Finanzierungsbeitrége /
Mezisoutet financovdni z veFejnych zdroju

Zwischensumme der privaten
Finanzierungsbeitrage /
Mezisoucet financovdn( ze soukromych zdroji

Finanzierungsbeitrige Gesamt / Ostatn/
financovdnf celkem

interreg Il

Rakousko-Ceska republika

Evropsky tond peo reglondind roavol

Betrag / Castka

18662.33€

9331.17€

2799350 €

0.00€

27993.50 €

Euro €

71084.65€

Betrag / Castka
1254435 €

12544.35€

0.00€

1254435 €

66.67 %

3333%

100.00 %

0.00 %

100.00 %

% Gesamtmittel /
% celkovych
prostFedki

85.00 %

%
100.00 %

100.00 %

0.00 %

100.00 %

§ 4 Auflagen und weitere vertragliche Regelungen zum Projekt / Podminky o dalsf smluvni

pravidla k projektu
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Osterreich-Tschechische Republik Rakousko-Ceska republika

Fonds fir regl Ewvvopeky fond pro reglenaing rozvaf

§ 5 Berichtslegungen / Poddvdni zprév

Es ist ein Projekt-Zwischenbericht/Endbericht
Uber die folgenden Berichtsperioden

Musf byt predioZena PribéZnd/Zdvéreénd Zpriva
0 projektu za ndsledujicf monitorovacf obdobi:

vorzulegen:

Reihenfolge / Pofadf Berichtszeitraum / Monitorovacf obdob/ Abgabefrist fir den
Projektzwischenbericht/

Anfang / zaldtek Ende / konec endbericht / Termin pro

predioZeni (Zdvérecné)
Zprdvy o projektu

0 01.05.2018 31.08.2019 31.07.2020

1 01.09.2019 29.02.2020 31.07.2020

2 01.03.2020 31.08.2020 31.01.2021

3 01.09.2020 31.08.2021 31.01.2021

4 01.09.2021 31.08.2022 31.03.2022

Projektendbericht / 01.09.2021 31.08.2022 31.03.2022

Zavéreénd zpréva o

projektu

Page 8 of 20

ATC7200 aingereicht am/nndéna dne 192.11.2018 um/v 16:7%:45 Dnrthad.




inlerveyg interreg A

EURDPASCHE

Osterreich-Tschechische Republik Rakousko-Ceska republika
Fonds fr reg}: Eviopsky fond peo tegiondind rozvo}
§ 6 Administrative Zusténdigkeiten / Administrativnf kompetence
Zustandige Kontrollstellen gemaR Art. 23 (4), Pifslusnf Kontrolofi podle ¢&l. 23 (4) Narizen/ (EU) C.
Verordnung (EU) 1299/2013: 1299/2013:

Fiir den Leadpartner / Pro Vedouciho partnera:

Amt der Niederosterreichischen Landesregierung
UFad Spolkové vlady Dolnf Rakousko
Abteilung Finanzen - EU Finanzkontrolle
Finanéni oddé&leni- finan&nf kontrola EU
Landhausplatz 1, A-3109 St.Pdlten

Fir den Projektpartner 2 / Pro projektového partnera 2:

Zentrum fiir regionale Entwicklung der Tschechischen Republik, Zweigstelle fir NUTS Il Sidwesten
Centrum pro regionalnf rozvoj Ceské republiky, pobotka pro NUTS il Jihozépad
Otakara Sev&ika 1943, CZ - 397 01 Pisek

Fiir den Projektpartner 3 / Pro projektového partnera 3:

Amt der Niederdsterreichischen Landesregierung
UFad Spolkové vl4dy Dolni Rakousko
Abteilung Finanzen - EU Finanzkontrolle
Finanéni oddé&leni- finanéni kontrola EU
Landhausplatz 1, A-3109 St.Pdlten
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Rakousko-Ceska republika

Eurapsky fond pro reglondini razvo)

Aligemeine Bestimmungen / Obecné ustanoven/

§ 7 Forderung / Poskytnuti dotace

(1) Der FN erhdlt nach MaRgabe der
Bestimmungen dieses Vertrages aus Mittein
des Europdischen Fonds flr regionale
Entwicklung (EFRE) im Wege der
Anteilfinanzierung einen nicht riickzahlbaren
Zuschuss in der maximalen Héhe von

(1) Pfijemce dotace obdrZi podle ustanoveni
této  Smlouvy formou  podilového
spolufinancovadni nevratnou dotaci z
Evropského fondu pro regiondlni rozvoj (EFRR)
v maximalni vy3i

383 680.02
Euro / eur

(2) Die tatsachliche Hohe der ausgezahlten
Forderung wird von den durch die zustandigen
Kontrolistellen gepriften Ausgaben ausgehen
und darf auf der Partnerebene den
entsprechenden im Finanzierungsplan im § 3
(3) angegebenen % Satz der
EFRE-Kofinanzierung nicht Gberschreiten.

(3) Flir den Fall, dass sich bei einem oder allen
Partner die foérderféhigen Kosten des Projekts
vermindern, die nationalen
Kofinanzierungsmittel erhéht oder neue
Kofinanzierungsmittel in Anspruch genommen
werden, reduziert sich die in Abs. (1) genannte
Férderung proportional.

(2) Skutenad vy3e vyplacené dotace bude
vychazet z vydaji ovéfenych pfislusnymi
Kontrolory a nesmi na Grovni partner(
prekro€it pfisluSnou % sazbu financovéni z
EFRR uvedenou v planu financovaniv § 3 (3).

(3) V pfipadé, Ze dojde ke sniZeni zplsobilych
vydajl projektu u jednoho & u viech partnert,
k navySeni  prostfedkd narodniho
spolufinancovani nebo budouli vyuZity nové
prostfedky pro spolufinancovani, sniZi se
odpovidajicim zplsobem rovn&Z dotace z
prostfedkli EFRR uvedend v odst. (1).

§ 8 Dauerhaftigkeit des Projektes / UdrZitelnost projektu

Im Falle von Investitionen in die Infrastruktur
oder produktiven Investitionen garantiert der
FN, dass das Projekt innerhalb eines
Zeitraumes von finf Jahren nach der letzten
Auszahlung keine Anderungen erfihrt, die sein
Bestehen, seine Art oder seinen Inhalt im Sinne
dieses Vertrages beeintrachtigen (Art. 71
Verordnung (EU) 1303/2013).

vV pfipad& infrastrukturnich projektd &i
produktivnich investic pfijemce dotace
zarucuje, Ze projekt b&hem ¢asového obdobi v
délce pé&ti let od posledni platby piijemci
nedozna Zadnych zmé&n, které by nepfiznivé
oviivnily jeho existenci, druh nebo jeho obsah
ve smyslu této Smlouvy (&. 71 Nafizeni (EV) &
1303/2013).

§ 9 Abtretung / Postoupeni

Rechte und Pflichten des FN aus diesem
Vertrag diurfen nur mit vorheriger schriftlicher
Zustimmung des Fordergebers abgetreten
werden. Ein Anspruch auf Erteilung dieser
Zustimmung besteht nicht.

Prava a povinnosti pifjemce dotace vyplyvajici z
této Smlouvy Ize postoupit pouze na zikladé
predchoziho plsemného souhlasu
poskytovatele dotace. Na udé&leni souhlasu
nevznika pravni narok.
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§ 10 Anderungen des Durchfilhrungszeitraumes / Zmény realizace projektu

(M Der in § 2 festgelegte
Durchfiihrungszeitraum ist verbindlich und
kann nur einvernehmlich anders festgelegt
werden.

(2) Stellt der FN fest, dass das Projekt nicht
entsprechend dem in § 2 festgelegten Zeitplan
umgesetzt werden kann, hat er dies
unverziglich, gemaR giltiger Version der
Programmdokumente, dem Gemeinsamen
Sekretariat zu melden. Zur Anderung des
Zeitplanes ist die Zustimmung des
Fordergebers notig.

(1) Doba realizace projektu, stanovena v 82 je
zavazna. Tuto dobu lze zménit pouze po
vzajemné dohodé.

(2) Zjistli pFjemce dotace, Ze neni moZno
projekt zrealizovat v souladu s Casovym
harmonogramem stanovenym v § 2, je nutno
tuto skutetnost neprodien&, dle programové
dokumentace v jejfm platném znéni, nahlasit
SpoleZnému sekretaridtu. Zmé&na Zasového
harmonogramu vyZaduje souhlas
poskytovatele dotace.

§ 11 Anderungen im Kosten- und Finanzierungsplan / Zmény rozpottu a pldnu financovdnl

Die Angaben in den einzelnen Budgetzeilen
(Ausgabenkategorien) des Kostenplans des FN
sowie der Projektpartner geméaR § 3 dirfen bis

max. 15% der forderfdhigen Kosten
lberschritten werden, soweit  die
Uberschreitung durch entsprechende

Einsparungen bei den anderen Budgetzeilen
(Ausgabenkategorien) ausgeglichen werden
kann, und die durch den Begleitausschuss
genehmigten Projektziele nicht abgeandert
werden. Uber eine solche Uberschreitung ist
die jeweilige Kontrolistelle im Rahmen der
Berichterstattung  zu informieren. Eine
Uberschreitung einzelner Budgetzeilen im
Kostenplan des jeweiligen Projektpartners um
mehr als 15% der férderfahigen Kosten bedarf
der vorherigen Genehmigung  des
Fordergebers.

Vyde nakladd v jednotlivych poloZkach
(kategorie vydajd) rozpottu pifiemce dotace
stejné jako projektovych partnerd dle § 3
mohou byt pFekrofeny maximainé o 15%
zplisobilych nékladd, pokud bude pFekroceni
danych = rozpottowych kapitol vyrovnano
asporami v jinych rozpoctovych kapitolach a
zména rozpo&tu neovlivni cfle projektu
schvalené Monitorovacim vyborem. O téchto
zménéch rozpottu je nutno v rdmci obecné
informadni povinnosti informovat pFisluiného
Kontrolora. NavySenf v ramci rozpottu o vice
ne? 15% v jednotlivych poloZkach rozpoctu
piisiuiného projektového partnera vyzaduje
schvalenf ze strany poskytovatele dotace.

§ 12 F6érderfihige Ausgaben / Zpdsobilé vydaje
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Die Férderfahigkeit von Projektkosten fiir die
gewahrte EFRE-Kofinanzierung richtet sich
nach der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013, der
Verordnung (EU) Nr. 1301/2013, der
Verordnung (EU) Nr. 1299/2013, der
Verordnung (EU) Nr. 481/2013, nach dem
Programm INTERREG V-A Osterreich -
Tschechische Republik, den zum Programm
getroffenen - Gemeinsamen
Forderfahigkeitsregeln in der jeweils gultigen
Fassung, verlautbart auf der
Programmhomepage www.at-cz.eu (Anhang./D
dieses Vertrages) und den nationalen
subsididren Bestimmungen zur
Forderfahigkeit.

interreg H

Rakousko-Ceska republika

Evrapsky fond pro ragionsint rozvol

ZpUsobilost nékladd projektu pro poskytnuté
spolufinancovéni z ERFF se Fidf NaFizenim (EU)
€.1303/2013, Nafizenim (EU) ¢1301/2013,
Nafizenim (EU) &.1299/2013, Nafizenim (EU)
¢.481/2013, rogramem INTERREG V-A
Rakousko - geské republika, Spole¢nymi
pravidly zpUsobilosti v aktudIn& platném znéni,
zvefejnéném na internetovych strankach
programu www.at-cz.eu (pfiloha /D této
smlouvy), a ndrodnimi subsididrnimi
ustanovenimi o zpUsobilosti.

§ 13 Auszahlung der EFRE-Mittel und Abrechnungsmodalitéiten /
Vyplaceni prostfedki EFRR a zplsob vyG&tovini

(1) Der FN verpflichtet sich und hat die Partner
seinerseits zu verpflichten, zum Zwecke der
eindeutigen Ausweisung von Ausgaben und
der erhaltenen Férderung, diese in einem
eigenen Buchungssystem zu erfassen oder es
muss fur dieses Projekt eine entsprechende
Bezeichnung der Konten bzw. eine eigene
Kostenstelle festgelegt werden.

(2) Spatestens mit dem ersten Projektbericht
sind Vertrage bzgl. nationaler Konfinanzierung
der Osterreichischen Projektpartner
vorzulegen. EFRE-Mittel werden nicht
ausgezahlt, wenn dieser Nachweis nicht
erbracht wurde.

(3) Die Auszahlung von EFRE-Mitteln erfolgt
jedenfalls erst dann, wenn zertifizierte
Ausgaben vorliegen.

(4) Der FN hat zur bankmaRigen Abwicklung
dieser Fdérderung ein Bankkonto in Euro zu
fuhren. Die EFRE-Férdermittel sind auf dieses
Konto zu Giberweisen:

(1) Za GZelem jednoznaleného vykazani vydajd
a obdrZené dotace se pifjemce dotace zavazuje
a soudasné uklada povinnost svym partnerdim
projektu vést samostatny u&etni systém /
evidenci. Pfipadné je nutno pro tento projekt

stanovit odpovidajici oznagenf Gttd, pFipadné
nakladové stfedisko.

(2) VeSkeré smlouvy narodniho kofinancovan(
rakouskych projektovych partnerl je t¥eba
predioZit nejpozdéji s prvni Zpravou o projektu.
V pfipadg, kdy uvedené podklady nebudou
predlozZeny, nedojde k proplaceni prostfedkd z
EFRR.

(3) K vyplaceni prostfedkd EFRR mdZe dojit v
kaZdém pfipadé teprve tehdy, bylyli pfedioZeny
certifikované vydaje.

(4) PFljemce dotace musi vést pro bankovni
zpracovani dotace bankovni Géet v EUR.
Prostfedky EFRR budou pfevedeny na
nasledujici Gcet:

IBAN: AT52 3293 9000 0430 5132
lautend auf / zFizeny na jméno: Projekt INTERREG Ysper-Veseli
bei der / u penéZniho iistavu: RB Mittleres Mostviertel
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(5) Der FN ist mit Hilfe des Monitoringssystems
eMS verpflichtet dem Gemeinsamen
Sekretariat fir die in 8§ 5 festgelegten
Berichtsperioden und den dort genannten
Terminen, einen Projektbericht bestehend aus
einem Projektfortschrittsbericht und einen
Auszahlungsantrag Uber die zertifizierten
Projektausgaben mit allen erforderlichen
Unterlagen vorzulegen. Nach Ablauf der letzten
Durchfiihrungsphase ist dem Gemeinsamen
Sekretariat spatestens zu dem im § 5
genannten Termin ein Projektendbericht
bestehend aus einem letzten
Projektfortschrittsbericht und dem
Auszahlungsantrag Uber die restlichen,
zertifizierten Projektausgaben mit den
notwendigen Unterlagen vorzulegen.

(6) Wenn die Unterlagen volistandig vorgelegt,
geprift und in Ordnung befunden wurden,
wird der Fordergeber die Auszahlung bei der
Bescheinigungsbehdrde veranlassen.

(7) Die EFRE-Mittel werden von der
Europdischen Kommission aus dem
Europédischen Fonds fiir regionale Entwicklung
in unregeimaBigen Abstidnden zur Verfugung
gestellt. Diese sind daher frihestens binnen 4
Wochen nach ihrer Verfigbarkeit auf dem
Konto der Bescheinigungsbehdrde zur Zahlung
an den FN fillig. Es wird ausdricklich
vereinbart, dass dem FN keinerlei Anspriiche
aus einer allenfalls verspateten
Mittelzurverfigungstellung zustehen.

(8) Soliten Versdumnisse des FN oder seiner
Partner nachweislich zur automatischen
Aufhebung der Mittelbindung gemal Art. 136
der Verordnung (EU) 1303/2013 gefiihrt haben,
hat die Verwaltungsbehérde die Moglichkeit,
nach vorangegangener Verstandigung des FN,
den urspringlich vereinbarten
EFRE-Gesamtbetrag um den entsprechenden
Betrag zu kirzen.

interreg W

ROk INE

Rakousko-Cesk4 republika

Evrapaig fond pra reglonsinl rozve)

(5) PFilemce dotace se zavazuje pfedloZit
prostfednictvim monitorovaciho systému eMS
SpoleZnému sekretaridtu za monitorovaci
obdobf stanovend v § 5 a v terminech
uvedenych tamtéZ Zprévu o projektu, skladajicf
se ze Zprévy o pokroku projektu a Zadosti o
platbu, ktera obsahuje certifikované vydaje se
viemi nutnymi podklady. Po ukon&enf poslednf
realiza&ni faze je nutno nejpozdéji v terminu
uvedeném v § 5 pfFedloZit Spoletnému
sekretaristu Z&vérefnou zpréavu o projektu,
sestavajici ze Z&véretné zprévy o pokroku
projektu a Zadosti o platbu za zbyvajici
certifikované vydaje projektu spolu s
potfebnymi podklady.

(6) Jsouli velkeré podklady predloZeny v
Gplnosti, zkontrolovany a shledany Fadnymi, da
poskytovatel dotace podnét Certifikalnimu
orgénu k provedeni platby.

(7) Prostfedky EFRR jsou Evropskou komisi
poskytovany z Evropského fondu pro
regionalni rozvoj v nepravidelnych intervalech.
Tyto prostfedky jsou proto splatné k Ghradé
pfijemci dotace do 4 tydni po jejich
disponibilité na uttu Certifikatniho organu. Je
vyslovné ujednéno, Ze pifjemci dotace
nevznikaji 24dné naroky z eventualniho
zpozdéného poskytnut( prostfedkd.

(8) Pokud dojde zaviné&nim ze strany pfijemce
dotace nebo jeho projektovych partnerQ
prokazateln& k automatickému zru3enf zavazku
Evropskou komisf ve smyslu_&. 136 Nafizen(
(EU) & 1303/2013, mdZe Ridicl orgén po
pfededlém uvédomén( pffjlemce dotace zkratit
ptivodn& dohodnutou celkovou Zastku z EFRR o
odpovidaijici €astku.

§ 14 Doppelfinanzierung / Dvoji financovéni

Der FN verpflichtet sich, keine anderen, als im
Finanzierungsplan gemaB § 3 angegebene
Fordermittel fiir das Projekt in Anspruch zu
nehmen.

P¥jemce dotace se zavazuje nevyuZit jiné
dota&ni prostfedky pro projekt, neZli jaké uvedi
v§3.

§ 15 Riicktritt und Riickzahlungsverpflichtung /
Odstoupeni od Smlouvy d povinnost vrdceni prostiedki
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(1) Der Fordergeber ist im Falle der Verletzung
dieses Vertrages durch den FN zum sofortigen
volistandigen oder teilweisen Ricktritt von
diesem Fordervertrag berechtigt. In diesem Fall
ist der Fdrdernehmer verpflichtet, bereits
ausgezahlte EFRE-Mittel innerhalb eines
Monats nach Aufforderung zuriick zu zahlen.
Uberdies verliert der FN jegliche Anspriiche auf
die  allenfalls noch  ausstehenden
Teilzahlungen. Eine derartige Verletzung liegt
insbesondere vor, wenn:

(a) der Abschluss dieses Vertrages durch
Angaben zustande gekommen ist, die in
wesentlicher Beziehung unrichtig oder
unvolistandig waren oder der Férdergeber,
Organe und Beauftragte der Europaischen
Kommission oder sonstige programmbeteiligte
Stellen Uber maRgebliche Umstande unrichtig
oder unvollstandig informiert worden sind;

(b) Bestimmungen des EU-Rechts
(insbesondere hinsichtlich der Einhaltung des
Wetthewerbsrechts, der Publizitat und
Offentlichkeitsarbeit) oder des nationalen
Rechts (insbesondere des Vergaberechts oder
Steuerrechts) nicht eingehalten wurden;

(c) die Partnerschaftsvereinbarung - aus
welchem Grund immer - aufgel6st wird;

(d) nicht sdmtliche der in § 3 unter Kosten- und
Finanzierungsplan genannten, nicht den
Eigenmitteln des FN oder dessen Partner
zuzurechnenden Mittel, verbindlich fir das
Projekt zugesagt werden;

(e) gegen die Bestimmungen der§ 16 und § 19,
verstoRen wird;

(f) die Férderung nicht wie im § 1 verwendet
wurde.

(2) Tritt der Férdergeber ganz oder teilweise
vom Vertrag zurlick, so hat er dies schriftlich,
mittels  eingeschriebener  Briefsendung
gegenlber dem FN zu erkladren.

(3) Der FN ist verpflichtet, zurtickzuzahlende
Betrage vom Tag der Auszahlung an in Hohe
von 1,5 Prozentpunkten Gber dem jeweils
geltenden Basiszinssatz der Europaischen
Zentralbank zu verzinsen.

(4) Die gesetzlichen Rucktrittsrechte des FN
bleiben unberihrt.

interreg H

Rakousko-Ceska republika

Evropsiy fond pro regionsiod 1ozvaj

(1) Poskytovatel dotace je v pfipadé poruseni
podminek pFflemcem dotace stanovenych
touto Smlouvou oprévnén k okamizitému
odstoupenf od celé nebo od Zasti této Smiouvy.
V takovém pfipadé je pffjemce dotace povinen
vrétit jiZz vyplacené prostfedky EFRR b&hem
jednoho mésice od vyzvani. Nadto zanikaji
pfijemci dotace jakékoliv ndroky na dosud
neproplacené dil¢l &astky prostfedk( EFRR.
Takovym poru3enim se myslf zejména, pokud:

(@) byla tato Smlouva uzaviena na z&klad&
Gdajh, které byly ve svych podstatnych &astech
nespravné nebo nelplné, nebo byl-li
poskytovatel dotace, orgény a povéfené osoby
Evropské komise nebo ostatni orgény tiastnici
se Programu o podstatnych okolnostech
informovany nespravné nebo nelping;

(b) nebyla dodrZena ustanoveni legislativy EU
(pfedeviim z hlediska dodrieni pravidel
hospodaFské sout&Ze, publicity a komunikace)
nebo narodni legislativy (pfedeviim dafové
legislativy a legislativy upravujici zadavani
vefejnych zakazek);

(c) je z jakéhokoliv divodu zrugena Partnerska
dohoda;

(d) nebyly ve3keré finan&ni prostfedky uvedené
v § 3 Rozpotet a plan financovéni, které nelze
povaZovat za vlastni prostfedky pFijemce
dotace nebo jeho projektovych partnerd,
smluvné& pro projekt navézany; :

(e) do3lo k poruseni ustanoveni§ 16 a§ 19
(f) dotace nebyla pouZita v souladu § 1.

(2) Pokud poskytovatel dotace od celé nebo
Casti Smlouvy odstoupi, je povinen toto
pisemné sdélit pfijemci dotace prostfednictvim
doporuceného dopisu.

(3) Pifjlemce dotace je povinen (rotit Eastky,
které maiji byt vraceny, ode dne vyplaceni ve
vy3i 1,5 procentnich bodd nad pravé platnou
zékladni Grokovou sazbou Evropské centralnf

banky.

(4) Zakonna prava odstoupeni pFijemce dotace
zlistavajl nedotéena.

§ 16 Mitteilungspflichten / Informaéni povinnosti
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Der FN verpflichtet sich, dem Férdergeber alle
Umsténde unverz(glich anzuzeigen, weiche die
Durchfuhrung des Projekts bzw. die
festgelegten Durchflihrungsphasen verzégern,
behindern oder unméglich machen oder die
eine Abdnderung gegeniiber den in diesem
Fordervertrag bestimmten Voraussetzungen
bedeuten (z.B. Anderung des Projektinhalts,
Verdanderungen in der
Partnerschaftsvereinbarung, Umschichtungen
im Kostenplan, wie in § 11 erldutert). Des
Weiteren ist der FN verpflichtet, die Weitergabe
der EFRE Mittel an die Partner zu
dokumentieren und diese Informationen an
den Fordergeber weiterzuleiten.

interreg @

Rakousko-Ceska republika

Evrapzky tond pro regianaind tozva]

Pifjemce dotace se zavazuje neprodlené ohlésit
poskytovateli dotace veSkeré skute€nosti, které
zpozdi, zamezi nebo znemoini realizaci
projektu, pFipadné stanovenych realiza€nich
fazl, nebo které znamenaijl zménu predpokladd
stanovenych v této Smlouvé (napfiklad zména
obsahu projektu, zmény Partnerské smiouvy,
pfesuny finanénich prostfedkdl v rozpoltu
projektu, jak je popséno v § 11). Pfijemce
dotace je dale povinen dokumentovat
predavan( prostfedk( EFRR svym projektovym
partnerdm a tyto Informace pfFedat
poskytovateli dotace.

§ 17 Projektdokumentation und Mitwirkungspflichten /
Dokumentace projektu a povinnosti spoluprdce

(1) Ohne dass die nationalen Vorschriften
verletzt werden, verpflichtet sich der FN,
samtliche das Projekt und seine Finanzierung
betreffenden Unterlagen und Belege,
unbeschadet nationaler und
beihilfenrechtlicher Bestimmungen, bis zum
31. 12. 2027 entweder im Original oder in
beglaubigter Abschrift sicher und geordnet,
aufzubewahren.

(2) Daruber hinaus verpflichtet sich der FN, bis
31. 12. 2027 den Organen und Einrichtungen
des Europdischen Rechnungshofs, der
Europaischen Kommission, des Fordergebers,
der Programmpartnerstaaten sowle deren
Beauftragten

(a) jederzeit AusklUnfte lber das Projekt zu
erteilen;

(b) gemaR deren Auswahl Einsicht in die
Blcher und Belege sowie in sonstige mit dem
Projekt in Zusammenhang stehende
Unterlagen zu gewdhren;

{(c) wahrend der ublichen Geschéafts- und
Betriebsstunden sowie auBerhalb dieser
Stunden gegen Vereinbarung das Betreten von
Grundstlicken und Gebduden sowie die
Durchfiihrung von Prifungen, die mit dem
Projekt in Zusammenhang stehen, zu
gestatten.

(1) Pfliemce dotace se zavazuje bezpeiné a
fadné archivovat veSkeré podklady a doklady
tykajici se projektu, a to bud v originalech,
nebo ové&fenych opisech do 31. 12. 2027. Timto
ustanovenim nejsou dotfena ustanoveni
narodnich pFedpisd a podminky statnf

podpory.

(2) PFjemce dotace se zavazuje orgdnim a
institucim  Evropského Udetniho dvora,
Evropské komise, poskytovatele dotace,
partnerskych stath programu a jimi pov&fenym
osobam aZ do 31. 12, 2027:

(a) kdykoli podat informace o projektu,

{b) umoZinit ndhled do Géetnictvi, Gletnich
dokladl a ostatnich podklad souvisejicich s
projektem,

(c) b&hem béZnych dFednich hodin a pracovn(
doby, stejné tak jako mimo tuto dobu umozZnit
po dohodé& vstup na pozemky a do budov k
provadéni kontrol souvisejicich s danym
projektem.
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(3) Der FN erklart.
(a) dass die mit der gewahrten Férderung im
Zusammenhang stehende Daten auf

Datentriger gespeichert und an andere am
Vollzug dieses Programms beteiligten Stellen,
an die Europaische Kommission und/oder die
mit der Evaluierung beauftragten Institute
unter Wahrung von Geschéfts- und
Betriebsgeheimnissen weitergegeben werden
kénnen;

(b) auf Anforderung im Rahmen von
Evaluierungen bzw. bei der Erhebung von
projektbezogenen Indikatoren oder Daten
mitzuwirken;

() dass Name und Anschrift der
Projektbeteiligten sowie Verwendungszweck,
Héhe der Forderung und Projektergebnisse
veréffentlicht werden kénnen.

§ 18 Verantwortung des FN /

(1) Der FN vertritt die Projektpartner fir
Zwecke der Abwickiung der Foérderung
gegeniber dem Fordergeber. Der FN stellt
sicher, dass dieses Vertretungsrecht wahrend
der gesamten Dauer der sich aus diesem
Vertragsverhaltnis ergebenden
Rechtswirkungen hergestellt ist. Eine
entsprechende  Regelung, die diese
. Vertretungsbefugnis des. FN vorsieht und die
Verpflichtungen der Partner festlegt, ist in der
schriftlichen Partnerschaftsvereinbarung
enthalten.

(2) Der FN ist gegeniiber dem Fordergeber fir
die ordnungsgemafe Durchfuhrung des
gesamten Projekts unter Einhaltung der mit
der Inanspruchnahme von EFRE-Mitteln gemaR
diesem Férdervertrag verbundenen
Verpflichtungen verantwortlich.

(3) Der FN verpflichtet sich, die EFRE-Mittel
ordnungsgemaR, umgehend (innerhalb von 2
Wochen) und volistindig an die Partner
weiterzuleiten. Im Falle einer
Riickzahlungsaufforderung  durch den
Férdergeber kann sich der FN nicht damit
entlasten, dass sie sich auf eine Weitergabe der
Férdermittel beruft.

(4) Der FN muss sich die Handlungen der
Partner in gleicher Weise zurechnen lassen wie
seine eigenen.

interreg

Rakousko-Ceska republika

Eviopsky fond peo regionsint rozvoj

(3) Prijemce dotace dale prohlasuje, Ze:

(a) data souvisejicl s poskytnutou dotacf budou
ukldddana na nosite dat a mohou byt pfi
zachovanf obchodnich a provoznich tajemstvi
pfeddvana organidm podilejicim se na
implementaci programu, Evropské komisi a /
nebo subjektim pové&fenym provedenim
evaluace;

(b) je na vyzvan{ ochoten spolupracovat v ramci
evaluaci pfipadn& pfi zjiStovani indikatort ¢&i
dat tykajicich se projekty;

(c) lze zvefejnit jména a adresy U&astnikl
projektu, vySi dotace, Gel jejiho pouZiti a
vysledky projektu.

Odpovédnost pFijemce dotace

(1) PFilemce dotace zastupuje VUCi
poskytovateli dotace projektové partnery pro
Gcely realizace dotace. Pfijemce dotace zajisti,
aby toto pravo zastupovanf bylo zajist&no po
celou dobu trvani pravnich u&inkd vyplyvajicich
z tohoto smluvniho vztahu. Odpovidajici
uprava, predpokladajici toto opravnéni
pifiemce dotace k tomuto zastupovani a ktera

. stanovuje povinnosti partnerd, bude obsaZzena

pisemné v Partnerské dohodé.

" (2) Prljemce dotace je ve vztahu k poskytovateli

dotace zodpovédny za fadnou realizaci celého
projektu pfi dodrZeni povinnosti souvisejicich s
vyuZitim prostfedk( EFRR dle této Smiouvy.

{3) Prijemce dotace se zavazuje prevadét
fadné, obratem (b&hem max. 2 tydnid) a v piné
vySi prostfedky EFRR v3em zulastnénym
projektovym partneriim. V pfipadé& poZadavki
na vraceni dotace se pfijemce dotace nemuze
vyvazat s odvolanim na predavani dotaénich
prostredka.

(4) PFijemce dotace musf povazovat konan{
viech projektovych partner( stejnou mérou za
své vlastni konani.

§ 19 Verinderungen in der Projektpartnerschaft / Zmény v partnerstvi projektu
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Ein Austreten oder Hinzutreten von Partner
bedarf der Zustimmung des
Begleitausschusses.

interreg A
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Odstoupen{ nebo pfistoupen( projektového
partnera vyZzaduje souhlas Monitorovaciho
vyboru.

§ 20 Informations- und Publizitdtspflichten / Informaéni a publikacni povinnosti

(1) Der FN verpflichtet sich, im Rahmen der
Offentlichkeitsarbeit auf die Forderung des
Projekts durch die Europaische Union, den
Europdischen Fonds fir Regionale Entwicklung
und durch das INTERREG V - A Programm
Osterreich - Tschechische Republik durch die
Verwendung des entsprechenden Logos
hinzuweisen und die Bestimmungen des
Anhangs Xli Pkt. 2.2. der VO (EU) Nr. 1303/2013
sowie der Durchfihrungsverordnung (EU) Nr,
821/2014, Art. 3 - 5 einzuhalten. Die
entsprechenden Publizitatsvorschriften stehen
auf der Programmwebsite www.at-cz.eu zum
Download zur Verflgung.

(2) Der FN verpflichtet sich, die ihm zur
Verfligung gestellte Projektwebsite (iBox) auf
der Programmhomepage www.at-cz.eu
regelmagig mit Nachweisen der

vorgenommenen  Aktivitdten, erreichten
Outputs und Ergebnisse sowie Informations-
PublizitstsmaRBnahmen - d.h. mindestens

einmal pro Berichtsperiode - zu aktualisieren.

(3) Fir die Nichteinhaltung der Informations-
und Publizitdtspflichten kann dem FN eine
finanzielle Sanktion auferlegt werden.

(1) PFijemce dotace se zavazuje upozorfiovat v
rdmci prace s vefejnosti pouZivanim
odpovidajiclho loga na podporu projektu
Evropskou unif, Evropskym fondem pro
regionalnf rozvoj a programem INTERREG V-A
Rakousko - Cesk& republika a dodrZovat
ustanovenf Pfilohy Xil bod 2.2 Nafizenf (EU) €.
130372013 a 821/2014, &. 3 - 5. Odpovidajici
pfedpisy k publicité jsou dostupné ke staZeni
na internetové strance Programu na adrese
www.at-cz.eu.

(2) Prijemce dotace se zavazuje pravidelné
aktualizovat internetovou stranku projektu
(iBox), kterd mu byla poskytnuta na strankach
programu na adrese www.at-cz.eu, s doklady
realizovanych aktivit, dosaZenych vystupl a
vysledkl a o informaénimi a publikagnimi
opatfenimi, tzn. alespori jednou za
monitorovacf obdobl.

(3) Za nedorZeni informaénich a publikaénich
povinnosti miZe byt pfijemci dotace stanovena
finan¢ni sankce.

§ 21 Erganzende Regelungen / Doplfiujfci ustanoveni

(1) Der Vertrag tritt mit der beidseitigen
Unterfertigung der vorliegenden Urkunde (ggf.
rickwirkend zum Projektbeginn) in Kraft -
sofern nicht unter § 4 andere Voraussetzungen
fur das Inkrafttreten angefuhrt sind - und
bieibt wirksam bis zu dem Zeitpunkt, zu dem
Verpflichtungen aus der Inanspruchnahme von
EFRE-Mitteln fir dieses Projekt geltend
gemacht werden kdnnen.

(1) Tato Smlouva vstupuje v platnost podpisem
této Smlouvy obéma smiuvnimi stranami
(pfipadné zpétné k datu zah4jeni projektu) -
nejsou-li v § 4 stanoveny jiné podminky
Géinnosti - a zlstava pravné G&inna aZ doby,
kdy je moZno uplatnit povinnosti vyplyvajici z
vyuZiti prostfedkl z EFRR pro tento projekt.
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(2) Der vorliegende Vertrag samt Anhénge in
der jeweils gultigen Fassung (Anhange /B, /C
und /D verlautbart auf der Programmwebsite
www.at-cz.eu) einschlieBlich der im § 1
definierten Bestandteile, regelt erschépfend
und abschlieBend die Vereinbarungen der
Vertragsparteien. Alle aus friherer Zeit noch
allenfalls bestehenden, den Gegenstand dieses
Vertrags betreffenden, mdndlichen oder
schriftlichen Vereinbarungen zwischen den
Vertragsparteien werden durch den
vorliegenden Vertrag aufgehoben bzw. ersetzt.

(3) Anderungen dieses Vertrages bedingen in
jedem Fall eine Neuausfertigung dieser
Vertragsurkunde und werden erst nach
MaRgabe der Bestimmungen in Absatz (1)
rechtswirksam.

(4) Fir den Fall, dass einzelne Bestimmungen
dieses Vertrags unwirksam sind oder werden
soliten, bleiben die Ubrigen Bestimmungen
gleichwohl fir die Vertragspartner bindend. In
diesem Fall sind die Vertragspartner
verpflichtet, anstelle der unwirksamen
Regelung eine Vereinbarung zu treffen, die
dem Sinn der unwirksamen Regelung
moglichst nahe kommt.

(5) Kosten einer etwaigen rechtlichen Beratung
oder Vertretung . sind von jenem
Vertragspartner zu tragen, der den Auftrag
dazu erteilt hat.

interreg A
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(2) Predlozena smlouva v€etné pfiloh v jejich
aktudIné platném zné&ni (Pfilohy /B, /C a /D
uvefejnény na  strankach  programu
www.at-cz.eu) a vEetn& soucastl definovanych v
§ 1 upravuje taxativné a s kone¢nou platnosti
umluvy smluvnich stran,
Ve3keré dosavadni Gstni i pilsemné dohody
mezi smluvnimi stranami tykajicf se pfedmétu
této Smlouvy jsou touto Smiouvou zruleny,
pfipadné nahrazeny.

(3) Zmény této Smlouvy musi byt zakotveny
v jeji nové verzi a nabyvajl pravni ucinnosti dle
ustanoveni v odstavci (1).

(4) Pro pfipad, Ze by jednotliva ustanoveni této
Smlouvy byla nelG&innd nebo se ned&innymi
stat méla, zlstévajl ostatni ustanoveni pro
smiluvnf strany zéavazna. V tomto pifpadé jsou
smiuvni strany povinny misto neucinnych
ustanoven({ pfijmout dohodu, ktera se bude co
nejvice blfZit smyslu netginného ustanoveni.

(5) MoZné naklady pravniho poradenstvi nebo
zastupovani nese ta smiuvni strana, ktera tim
byla povéfena.

§ 22 Schlussbestimmungen / Zdvéreénd ustanoveni

(1) Auf diesen Vertrag ist Osterreichisches
Recht unter Ausschluss der Kollisionsnormen
anzuwenden ‘

(a) Das Vertragsangebot gilt als zuriickgezogen,
wenn nicht binnen zwei Monhaten nach dessen
Absendung (Datum des Absendevermerks)
eine vom FN unterschriebene Ausfertigung des
EFRE Férdervertrags beim Foérdergeber
eingeht.

(b) Wenn eine Einhaltung der in Abs. 1
genannten Frist aus Griinden, die der FN nicht
verschuldet hat, unmaéglich ist, kann diese Uber
ein rechtzeitiges Ersuchen verldngert werden.

(1) Tato Smlouva podiéhd vyjma koliznich
norem rakouskému pravu.

(a) Nabfdka na uzavfenf Smiouvy je povaZovana
za staZenou, pokud nebude b&hem dvou
mésfch po jejim odeslani (datum zaznamu o
odeslani}) poskytovateli dotace dorueno
podepsané vyhotoveni Smlouvy o poskytnut
prostfedkl z EFRR.

(b) V pfipadé, kdy dodrZeni Ihiity, uvedené v
odst. 1 neni moZné z davodu, které nejsou
zavinény ze strany pffjemce dotace, lze tuto
Ihitu na zakladé v&asné Zadosti prodlouZit.
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(2) Die Vertragspartner werden sich nach
besten Kriften bemiihen, alle sich aus dem
Vertrag ergebenden
Meinungsverschiedenheiten einvernehmtich zu
regein. Die Vertragsparteien bestimmen
hiermit das sachlich zustandige Gericht in St.
Pélten als Gerichtsstand.

(3} Zu Fragen in den Bereichen Steuer- und
Vergaberecht sind die  Jeweiligen
Rechtsgrundlagen,
Durchfihrungsverordnungen und Methodiken
der einzelnen Mitgliedsstaaten bzw. EU-Recht
zu beachten.

(4) Dieser Vertrag wird in zweifacher
Ausfertigung erstellt; jeder Vertragspartner
erhalt ein Exemplar.

(5) Der Vertrag wird in Deutsch und
Tschechisch ausgestelit. Die Fassung in der
Sprache des Férdergebers ist verbindlich.

INTERREG V-A OSTERREICH -
TSCHECHISCHE REPUBLIK

2 0. Mai 2019

St. Pélten, &m
V St. Polteny d

Fir den Férde
Za poskytovatel?
NO Landesregiérung
Im Auftrag

Verwaltungsbeharde / Ridici orgdn

(Name/ jméno: Andreas WelR)

Anhinge / Piilohy:

Anhang./A: Projektantrag
Pfifoha ./A: Projektovd ZGdost

Ort, Datum
Misto, datum &5,

Fir cj;en FN:
Za phjjemce dota

interreg A
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{(2) Smluvni strany se budou ze v3ech sil snaZit
vytedit velkeré, z této Smlouvy vyplyvajlcl,
rdznosti nazord dohodou. Smluvni strany
urfuji v&cné pfislusnym soudem soud v St.
Péltenu.

{3) V otdzkéch dafiové legislativy a zadavani
vefejnych zakazek je nutno dbat pfisludnych
legislativnich norem a navazuficich provadé&cich
pfedpisi a metodik jednotlivych clenskych
statll, pfipadné Evropské unie.

(4) Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou
stejnopisech; kazdy smluvni partner obdrii po
jednom exempléfi.

(5) Tato Smiouva je vyhotovena v teském a
nédmeckém jazyce. Zavaznym Je jazyk
poskytovatele dotace.

2073

2/

Héhere Lehranstalt
for wirtachaftliche Berufe
des Zisterzlenserstiftes Zwetil
ABZ: UMWELT und WIRTSCHAFT
3683 Y. 'n,rtai Am Campus 1
Tel, 27 151"7249 Fax 19

---------------------------------------------------
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Anhang./B: Handbuch fur Antragsteller in der jeweils glltigen Fassung - siehe
www.at-cz.eu/at/downloads/handbucher

Pfiloha ./B; Prirucka pro Zadatele v aktudiné platném znéni - viz
www.at-cz.eu/cz/ke-stazeni/prirucky

Anhang./C: Handbuch fiir Projektpartner in der jeweils giltigen Fassung - siehe
www.at-cz.eu/at/downloads/handbucher
Priloha ./C: Prirucka pro prijemce v aktudiné platném znéni - viz

www.at-cz.eu/cz/ke-stazeni/prirucky

Anhang./D: Gemeinsame Forderfahigkeitsregeln in der jeweils glltigen Fassung - siehe

www.at-cz.eu/at/downloads/programmdokumente
Pffloha ./D: Spole¢nd pravidia zpdsobilosti v aktudiné platném znén/ - viz

www.at-cz.eu/cz/ke-stazeni/programove-dokumenty
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Zadost o poskytnuti dotace ze statniho rozpoctu
na spolufinancovani projektu realizovaného v ramci
programu Interreg V-A Rakousko - Ceska republika

podle § 14 zdkona ¢ 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech a o zméné nékterych souvisejicich
zdkont, ve znéni pozdéjsich pfedpist
1. Poskytovatel dotace:

Ceska republika — Ministerstvo pro mistni rozvoj
Odbor evropské tzemni spoluprace
Staroméstské ndmésti 6, 110 15 Praha 1

2. Zadatel o dotaci

Nazev partnera: Stfedni odbornd $kola ekologickd a potravinafskd, Veseli nad LuZnici
IC: 60061855

Sidlo: Blatské sidlisté 600/1., 391 81 Veseli nad Luznici

Statutarni organ (fyzicka Ing. Ladislav Honsa

osoba pfimo opravnéna
jednat jménem pravnické
osoby):

3. Ug&el dotace

3.1 Ucelem dotace je realizace projektu definovaného takto:

Nazev projektu: Grenziberschreitende strategische Partnerschaft
im Bereich der Lebensmittel- und Umweltanalytik
{LAB Ysper-Veseli)

Registraéni Cislo: ATCZ200

Vedouci partner: Zisterzienserstift Zwett! in Stift Zwettl 1, 3910
Zwettl (H6here Lehranstalt fur wirtschaftliche
Berufe des Zistersienserstiftes Zwettl mit Sitz in
Yspertal)




MINISTERSTVO

RO oris Tl interreg H

ROZVOIJ CR Rakousko-Ceska republika '
Birsanky o ogianbe rerent EVROPSKA UNIE

(dale jen ,projekt”),

ktery je finanéné podporen vramci programu Interreg V-A Rakousko - Ceskd republika na zakladé
Smiouvy o poskytnuti prostfedka z EFRR (dale jen ,Smlouva“) uzaviené mezi Ridicim orgénem (Ufad
Spolkové vlady Dolni Rakousko) a Vedoucim partnerem dne 28. 05. 2019.

3.2 7adate! o dotaci 74da o poskytnuti dotace na spolufinancovéani schvélenych aktivit provadénych
v ramci realizace projektu uvedeného bodu 3.1.

4. Lhita, v niz md byt ucelu dosazeno
Realizace projektu musi byt dokoncena nejpozdéji do 31. 08. 20224,

5. Fmaném ramec a vyse dotace

e

Po!adovana vyse dotace émi 9 331 17’2 EUR zprostredku stétniho rozpoctu (8 44 odst 2 plsm h). R

zékona €. 218/2000 Sb.).
6. Prilohy Zadosti:

P¥iioha 1: Opravnéni k podpisu ?adosti (pfedklddd se pouze v pfipadé, Ze Zadost nepodepisuje
statutarni orgadn a opravnéni nebylo jiZ pfiloZeno k projektové Zadosti programu Interreg
V-A Rakousko — Ceskd republika)

Za fadatele o dotaci:

Statutarni orgén

Jméno a pifjment: Ing. Ladislav Honsa

Funkce v organizaci: feditel Skoly

Misto, datum: Veseli nad Luznici, 30. 08. 2019

icedni odbornd koln
ekolnglckd a potraviniiské,
Vezelf nad LaZalei

! Datum ukonéeni realizace projektu je datum ukonéeni posledni aktivity sméfujici k naplnéni cill projektu.
Datum musi byt shodné s datem ukonéeni realizace projektu uvedenym ve Smiouvé o poskytnuti prostfedkd
2 EFRR, na zaklad# které je poskytnuta na projekt dotace z Evropského fondu pro regiondini rozvaj.

2 pi stanoveni vyée dotace postupujte dle bodu 2.2 vyzvy k podani Zddosti o poskytnuti dotace ze statniho
rozpottu.




